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Dodofek lifeiracki ,,Hw?jet?a hwowshiegou

pod Kkierownictwem Bolestawa Wystoucha.

Juljusz Stowacki 1 jego dzieta.

pierwszy tom objasniajagcy prace dra Bie-
geleisena sktada sie z obszernego
?1 nadzwyczaj treSciwego stowa wstep-
nego, w ktérem zebrano pokrotce wszystko to,
co mozna uwaza¢ za pozytywne zdobycze do-
tychczasowej pracy bjograficznej i krytycznej
0 Stowackim. Autor unika tu wszelkich kontro-
wersji, podaje daty i szczeg6ty prawie dogma-
tycznie, nie wdajac sie w rozbior innych zapa-
trywan, nie wymieniajac, jakie i czyje odmienne
zdania prostuje. Jest to jak gdyby przygotowany
1 ociosany materjat na nowg bjografje i charak-
terystyke poety, ktérej jednak autor da¢ nie
chciat —mnie wiemy, czy przez zbytnig skrom-
no$¢, czy z braku czasu i miejsca, by zbytnio
Tnie rozszerza¢ ram swego komentarza. To pewna,
ze czytajac to stowo wstepne, odczuwamy zal
do autora, ze poprzestat na ociosaniu i utozeniu
na kupe tych cegietek, a nie zbudowat z nich
organicznej i pieknej catosci.
[ Dalej idg ~Objasnienia utworéw Stowac-
kiego«, a mianowicie w pierwszej grupie utwo
row z lat mtodzienczych (1826— 1833), a nastep-
nie trzech pierwszych utworéw z okresu dojrza-
toSci (1833—1842), a mianowicie Kordjana, Ma-
zepy i Balladyny. Objasnienia utworéw z lat
mtodzienczych poprzedzit dr. Biegeleisen réwniez,
treSciwem i 'gruntownem studjum bibljograficzno-
literackiem, gdzie zgromadzit i zestawit krytycz-
nie wszystkie wiadomosci o dacie napisania po-
jedynczych utworow, o ich przerabianiu i druko-
waniu, o motywach, ktére popchnety Stowackiego
na tory tworczosci poetyckiej, o wzorach, na
ktéorych sie ksztatcit, o faktycznym podktadzie
jego poezji, a wreszcie o wrazeniu, jakie wywo-
tato ich ukazanie sie i o pdzniejszych ocenach
i krytykach tych wierszy. Z natury rzeczy wy-
nika, ze marny tu daleko wiecej ekscerptow, wy-
piskow, cytat i streszczen, niz wkhasnej pracy
myS$lowej autora; zwykly czytelnik pewnie wo-

latby studjum jednolite w rodzaju tych, ktérych
spory poczet streszcza dr. Biegeleisen; wolat on
jednak zrezygnowa¢ z wypowiadania swych
wiasnych zdan, by nam natomiast da¢ pewng
i wyrazng ni¢ przewodnig po tym gagszczu za-
wiktanych i drobnych, nieraz sprzecznych, a wo-
géle rozluznionych i rozsypanych wiadomosci,
domystow i sadoéw, ktérymi ostonieta byta do
niedawna mitodosé Juljusza i poczatkowa doba
jego twdrczosci. Kto sobie przypomni, jak duzo
niepewnego pozostalo tu witasnie w bjografji
Mateckiego, ten niewatpliwie wdzieczny bedzie
drowi Biegeleisenowi za to suche, mozolne, lecz
troskliwie zebrane i z wielkg bystroscig krytyczng
opracowane zestawienie.

Po tym wstepie ogdélnym nastepujg krotkie
objasnienia do pojedynczych utwordéw, gdzie juz
gtownie chodzi o skonstatowanie czasu i specjal-
nych motywo6w napisania danego utworu, Kkry-
tyke i oczyszczenie jego tekstu, skonstatowanie
przerobek, zrdédet i wptywow postronnych, remi-
niscencji rzeczy i taktéw widzianych przez p>oete
i gdzie przy koncu autor zestawia rowniez sady
i kontrowersje, nawigzane do danego utworu,
kzecz naturalna, ze objasnienia te majg rozmaity
charakter, stosownie do materjatu, ktérym krytyk
rozporzadza. Przy »Mindowem« wyjasnia dr. B.
gtéwnie tto historyczne tragedji. Bardzo zajmu-
jace jest zbadanie historycznego podkiadu >Jana
Bieleckiego®, gdy natomiast rozbiér samego poe-
matu ze strony literackiej pozostawiony jest nieco
na uboczu. Rozbi6ér »Marji Stuart* rozpoczyna
autor zestawieniem sadow rozmaitych krytykow
polskich o tym utworze, dalej zwraca uwage na
wptywy Alfierego i Walter Scotta na koncepcje
tego dramatu. Z objasnien szczegotowych, doda-
nych do tekstu dramatu, sprostujemy mimocho-
dem jedno, ze Loretto stawne jest nie, statug |
Matki Boskiej, lecz domkiem tejze, ktéry miat |
by¢ cudownie przeniesiony przez aniotéw z Pa-!



lestyny. W ogoéle zauwazy¢ musimy, ze w ob-
jasnieniach szczeg6towych autor gdzieniegdzie
gubi miare, wdajac sie n. p. w wyjasnienia form
gramatycznych, ktore, jezeli wogdle byty po-
trzebne, nalezatoby byto zebraé razem i umiescic
osobno jako glossarjum, lub tez objasnia rzeczy,
nie potrzebujgce zupetnie objasnienia (upidr, orzet
dwugtowy, Newa i t p.). Bardzo szczegbétowe
i zajmujace sg objasnienia do »Godziny myslix.
Rzecz to naturalna, jezeli zwazymy, ze auto-
bjograficzny ten poemacik dawat krytykowi moz-
no$¢ przedstawienia pierwszych lat i wrazen
mtodosci Stowackiego, waznych dla zrozumienia
jego natury i dalszej twdrczosci.

Rzecz naturalna, ze objasnienia do utworow
takiej miary jak Kordjan, Mazepa i Balladyna
musiaty wypasé daleko bardziej szczegétowo, niz
objasnienia utworéw z lat miodzienczych. Strona
literacka, podktad polityczny i spoteczny, tto lu-
dowe i historyczne tych utworéw domagaty sie
szczegOtowego wyjasnienia i wiasnej oceny,
zwtaszcza, ze w krytyce dawniejszej wypowia-
dane byty nieraz o tych utworach zdania sprzecz-
ne, podyktowane stanowiskiem partyjnem lub
odmiennem rozumieniem dziejéw. Zaraz Kordjan
pierwszy nastreczyt ku temu sposobnos$¢. Wia-

domo, jak surowo krytykowano to dzieto od sa- |

mego jego ukazania sie, ile nieprzyjemnosci mu-
siat znies¢ Stowacki z powodu rozmaitych za-
wartych w niem alluzji osobistych, jak surowo
potepit n. p. Matecki jego odezwanie sie o Niem-
cewiczu it. p. Dr. Biegeleisen w tym sporze staje
po stronie Stowackiego i juz w stowie wstepnem
poswieca kilka uwag obronie Kordjana. Szczego-
towo zestawia tez krytyk w przypisach do tekstu
reminiscencje z Pisma Swietego.

Objasnienia do »Mazepy« odznaczajg sie
gtéwnie bogactwem wskazéwek bibljograficznych,
odnoszacych sie do dziejow rzeczywistych i poe-
tycznych Mazepy. m Samodzielnego rozbioru dra-
matu Stowackiego dr. B. nie daje.

Lecz najobszerniejsze w tym tomie sa ob-
jasnienia do »Balladyny*. NajSwietniejsze to pod
wzgledem bogactwa postaci i kolorytu dziecie
fantazji Stowackiego, przystrojone w blaski i ko-
lory zapozyczone z najrozmaitszych stron $wiata,
od najwiekszych genjuszow literatur obcych,
a przytcm osnute na tle piesni gminnej nastrecza
b tez dla krytyka wdzigczne pole dla poszukiwan
i poréwnywan, pozwalajgc wnikng¢ gteboko
w tajemnice tworczo$ci poetyckiej jednego z naj-
wiekszych poetéw polskich. Studjum dra Biege-
leiseiTa o Tym dramacle~"jest niezmiernie poucza-
jacem i pomimo swego mozaikowatego charak-
teru czyta sie z wielkiem zajeciem. Réznorodnos¢
sgdoéw o tej tragedji, pordwnanie jej roznorod-
nych motywéw ze zrédtami, na ktorych sg oparte,
a nadewszystko poglad na tto ludowe tego utworu
i wreszcie analiza samej akcji dramatycznej —
wszystko to sktada sie na cato$¢ niezwykle po-
ciagajaca.

Koriczy sie tom pierwszy tego komentarza
umiejetnie zestawiong bibljografjag pism Stowac-
kiego, wydanych za jego zycia, pism pos$miert-
nych, dalej przekiadéw dziet poety na jezyki
obce, prac o Stowackim i szeregiem zajmujgcych
studjéow takich, jak »Stowacki na scenie*, »Sto-
wacki w malarstwie*, »Stowacki w muzyce«.
Wreszcie podat dr. B. nader zajmujgce wyjatki
»ze spuscizny po Stowackim¥*.

Dr. lwan Franko.

STOSUNKI NARODOWOSCIOWE
w Galicji wschodniej.

(Archidjccezja Iwowska obrzadku rzymsko-katolickiego. Zesta-
wit i opisat Jil. Odbitka z ,Nowej Ref.rmy® W Krakowie.
Naktadem Towarzystwa ,,Szkoty ludowej*“. 1SOi.)

W publicystyce polskiej ws$réd prac o sto-
sunkach naszych rozr6zniamy dwa rodzaje. Je-
den —mato zbiory statystyczne w rodzaju »Ro-
cznikéw* dra Rutowskiego lub »Wiadomosci« dra
Pitata it d., t.j. materjal zupetnie surowy, jakby
ruda z ziemi wydobyta; drugi, to artykuty rozu-
mowane, nieraz bardzo dobrze i logicznie pisane,
ale czesto wiszace w powietrzu! Wine za$ tu
ponosi brak ogniwa posredniego, brak zestawien
statystycznych, ktéreby daty, odnoszace sie do
jednego dziatu, do jednego faktu, zbieraty razem,
grupowaty, stawiaty w stosownem oSwietleniu
i wyciggnawszy z nich najprostsze wnioski stwo-
rzyty w ten spos6b pewng podstawe dla artyku-
tow i rozpraw rozumowanych.

Bywaty i bywaja wprawdzie proby tego
rodzaju prac, lecz czesto, jak np. gto$na w swoim
czasie »Nedza Galicji w cyfrach« Szczepanow-
skiego, pisana zbyt gorgczkowo, zbyt porywczo,
zawieraty zbyt wiele zywiotu — cennego wpraw-
dzie w poezji, lecz nie w pracy statystycznej,
t.j. fantazji. Przyczyna wprawdzie sg tu takze sto-
sunki naszego dziennikarstwa, autor jeden idrugi
nie otrzymuje takich honorarjow, aby nad jedng
kwestjg mogt slecze¢ miesigcami, on dzien w dzien
musi dac jaki$ artykut, tak, ze na szperanie led-
w0 czasu starczy.

Tern wiekszg jednak jest zastuga tych nie-
wielu, ktdrzy, chcac rzuci¢ sobie i innym trwaty
grunt pod nogi budujg jaka$ specjalng kwestje
od podstaw, szczebel po szczeblu, cyfra po cyf-
rze. Do takich autoréw nalezy p. Jit, ktéry w ar-
tykutach Nowej Reformy, a nastepnie w catym
szeregu osobnych broszurek, noszacych wspélny



tytut »Uwagi na czasie« zabierat gtos dla roz-
jasnienia rozmaitych spraw zywotnych.

Pigta z rzedu broszurka owego cyklu nosi
wspomniany na poczatku tytut i dotyka kwestji
waznej: zywiotu polskiego w Galicji wschodniej,
a zarazem jest niejako odpowiedzig na narzeka-
nia Rusinéw, ze Polacy chcg polonizowaé i po-
lonizujg wschodnig Galicje. »Badania — pisze
autor — doprowadzity do tego wyniku, ze zywiot
polski, czysto rodzimy, starodawny i oparty na
silnej podstawie, bo religijno-obrzagdkowej, nader
szybko maleje przez niestrudzony i systema-
tyczny wptyw duchowienstwa ruskiego i szkoty
ruskiej, ale niemniej przez obojetno$¢, a moze
nieudolno$¢, a najprawdopodobniej przez zaro-
zumiato$¢ w potege sity wiasnej zywiotu pol-
skiego na Rusi*.

Wiec najpierw przystepuje p. Jit do stwier-
dzenia datami samego faktu, a nastepnie rzuca
Swiatto na jego przyczyny. Otéz pewng jest rze-
czg, ze wszyscy rzymsko-katolicy w Galicji
wschodniej nalezeli do zywiotu polskiego, a u-
mniejszanie sie ich przy rownoczesnym nadmier-
nym wzroscie obrzadku grecko-katolickiego do-
wodzi ostabienia zywiotu polskiego na korzys¢
ruskiego. Lecz to samo nie da miar} owego
ostabienia, ktére znacznie jest jeszcze wiekszem.
Bo odjgwszy cyfre mowigcych po polsku (po
potragceniu od nich zyddw), od cyfry oznaczajacej
nalezagcych do obrzadku rzymsko-katolickiego,
otrzymamy wynik, ktéry obejmuje tych z lud-
nosci polskiej wschodniej Galicji, ktérzy niestra-
ciwszy jeszcze obrzadku, stracili juz jezyk oj-
czysty, przeto réwniez na rzecz strat zywiotu
polskiego policzeni by¢ winni.

Nie bedziemy i$¢ trop w trop za autorem,
ktory przedstawia ten proces, jak sie on odbywat
w rozmaitych potaciach kraju, powiatach a na-
wet poszczeg6lnych miejscowosciach, poprzesta-
niemy tylko na datach ogdlnych, ktére juz same
wykazujg jaskrawo stuszno$é twierdzen jego.

»Liczba ludnosci w tych powiatach (arch.
Ilwow.) — pisze autor — wynosita wedtug spisu
w r. 1890 ogo6tem 3,104.040. Wedtug religji i ob-
rzadku byto: rzym. kat. 601.725 t. j. 19'38% —
grecko-katol. 2,016.959, t. j. 65'94°/0; — innych
wyznan chrzescijanskich, gtéwnie protestantow
28.820 t j. 0:9z2°/o — religji zydowskiej 426.564
czyli 13'7400- Wedtug jezyka macierzystego czyli
narodowosci byto: mdéwigcych po polsku 827.159
t. j. 26'64°/o, — mowigcych po rusku 2,117.550,
t.j. 6822%, — mowigcych po niemiecku 157.427,
t.j. 5-07 °/0 m— mowigcych innymi jezykami i ob-
cych pomijamy«. Ot6z jesli od cyfry »mowigcych

po polsku« odejmiemy przynajmniej 269.107 zy-
déw, te otrzymamy 558.052, czyli liczbe tych
z rzymsko-katolikdw w archidjecezji Ilwowskiej,

ktérzy nie zapomnieli jeszcze polskiego jezyka,
reszta za§ 43(>73 juz sie zruszczyta. Dodajmy
za$, ze procentowy przyrost ludnosci wogdle
rzymsko-katolickiej byt stosunkowo maty, a grec-

ko-katolickiej byt wielki, co znaczy, ze wielu
z pomiedzy tacinnikéw zasymilowat obrzadek
grecko-katolicki.

Jest jeszcze jeden czynnik, ktéry 6w stosu-
nek przedstawia w gorszem jeszcze Swietle. Oto
z cyfry mowigcych po polsku w Galicji wschod-
niej nalezatoby potraci¢ cate masy robotnikéw
mazurskich, ktdrzy tu naptyneli gtéwnie do ro-
bét przy kolejach, bo przeciez ieh nie mozna
wlicza¢ do naturalnego przyrostu zywiotu pol-
skiego. Sadzimy, ze przytoczone daty wystarczg
na razie, odsytajac wiec czytelnika po wszystkie
blizsze informacje do cennej broszurki p. Jila,
przejdZmy do przyczyn tego stanu rzeczy, jakie
on upatruje, do Srodkow zaradczych, jakie podaje
i w ogdle do jego ostatecznych konkluzji:

»Przez szkote ruskg — pisze p. Jit —zwtasz-
cza przy pomocy cerkwi, wynaradawia sie szybko
mtode pokolenie obrzadku rzymsko-katolickiego,
a stawszy sie ruskiem pod wzgledem mowy,
przechodzi zwolna na obrzadek grecko katolicki.
Gdyby tak dalej szto bez przeszkody, wowczas
w okresie wcale nie dilugim potomkowie osad-
nikdw ziemskich staliby sie Rusinamix.

A wiec zywiot ruski pochtania Polakéw
we wschodniej Galicji dwoma organami: przez
szkote i cerkiew. A i tu nie poprzestat autor na
gotostownem twierdzeniu i szczegdtowo, na roz-
maitych miejscowos$ciach, udowodnit cyframi, ze
wszedzie, gdzie Rusini mieli swa cerkiew i szkote,
lub jedng z nich, brali gére nad Polakami. Zda-
rzaty sie nawet takie wsie, gdzie rzymsko-kato-
likbw byta wiekszosé, poniewaz jednak tam Ru-
sini mieli cerkiew, wielu z rzymsko-katolikow
przyznawato sie do jezyka ruskiego. A zaréwno
pod wzgledem cerkwi jak szkét, Rusini sg w lep-
szem potozeniu od nas. Oni wszedzie niemal po
wsiach o mieszanej ludno$Sci majg cerkwie lub
nawet odrebne parafje, zato polska ludnos¢ nie
ma wcale koSciota, lub je$li go ma, to nalezy
do parafji tak rozrzuconej, iz proboszcz podotac
jej nie moze. Co sie tyczy szkdt, to korzystniejsze
potozenie Rusindw stwierdzajg daty urzedowe,
ktore za autorem przytaczamy:

»Wedtug sprawozdania Rady szkolnej kra-
jowej, w roku szkolnym 1892/3 byto szko6t lu-
dowych — czynnych i nieczynnych — w catym
kraju razem 4.036, z tych miato jezyk wykta-
dowy polski 1.820, ruski 2.071, a wedtug ostat-
niego spisu ludnosci mowigcej po polsku 3,518.996,
po rusku 2,826,262. To znaczy, ze na 100 po
polsku méwigcych w catym kraju jest 80-31 mo-
wigcych po rusku, a na 100 szk6t ludowych pol-
skich jest 107.13 ruskich. Nie myslimy twierdzi¢,
iz szkot ruskich jest za wiele, bynajmniej —
w stosunku do ludnos$ci ruskiej jest ich jeszcze
za mato, natomiast brak szko6t polskich jest ra-
zacy i wymaga wyszukania i uzycia odpowied-
nich $rodkéw zaradczych*.

Wszystko to za$ razem jest niezbitym do-
wodem, ze nietylko niema mowy o polonizacji



Rusinow, whbrew ich narzekaniom gtosSnym, ale,
ze istnieje naglaca potrzeba przeciwdziata¢ wy-
narodowieniu sie zywiotu polskiego w tej czesci
kraju. Czarnem sie moze wyda¢ komu$ zdanie
autora, kiedy moéwi, »ze lud polski w Galicji
wschodniej w znacznej czeSci zruszczony, a przeto
poniekad przygotowany do tego, aby i on kiedy$
stuzyt za podscielisko zamystom rosyjskim,
a jednak przewidywanie na przysztos¢ moze za-
bezpieczy¢ sie nawet przeciw takiej ewentual-

nosci, ktorej wykluczy¢ zupetnie niepodobna,
zwtaszcza wobec agitacji ruskich moskalofilow.
Tem silniej za$ do kazdego z nas przemawia

poparte takim zasobem statystycznym nawoty-
wanie autora, Kktory, précz potrzeby wznoszenia
kosciotow dla ludnosci polskiej na wschodzie,
na pierwszym planie stawia konieczno$¢ dostar-
czenia jej szkdt polskich, a pierwszorzedng role
w tem dziele ochrony zywiotu polskiego prze-
znacza ,, Towarzystwu szkoty ludowej'l
iks.

Badyle.

jhfad $nieznyrg z>mY catunerr,
Gdzie w lata promienne chwile
Wynioste blyszczato kwiecie,
poschniete stercza badyle.

Cap smutgo w dal biatg.patrzg
3 w wietrze gtowami chwieja,
Jap biedgycp ludzi gromada,
Co si? rozstali z nadzieja.

3 rzektbys, wzajem si? sparzg:
2e »cpleb juz zaowu podrozak,
Cen, ze »roboty nie znalazt*,
Cemu »kto$§ w domu rozchorzak;

Zz »lrudgo bedzie wytrzymac,
po ciezsze idg wecigz chwilel.«
. jNad $niezaym zimy catunem
Smutne sie chwiejg badyle!...
Radcgast.

-"«§  KAROLINA SWIETLA,

Obrazki z gor.

I. POCALUNEK.

(Cigg dalszy.)

T / ukasz chciat pociesza¢ ptaczacg dziewczyne,
| prosié¢, aby sie tak srodze nie dreczyta, ale
"l-" ijemu samemu puscity sie nagle tzy z oczu.
Nie o zonie atoli nieboszczce myslat, lecz o tem,
jak dawno nie trzymat w ten sposob reki Ven-
dulki w swojej dtoni i zatowat najpiekniejszych
lat, ktére bez niej przetesknit obok niekochanej
kobiety.

I kto tylko ich widziat, gdy, stojac jedno
przy drugiem, Sciskali sie serdecznie za rece
i patrzyli sobie w tzawe oczy tesknie a rzewnie,
ten musiat uczué w sercu gniew na starego Pa-
tuckiego za dziwaczne urojenia, jakie sie mu
snuty po gtowie. Jezeli ci dwoje nie byli jakby
umyslnie dla siebie stworzeni, to chyba juz nikt
inny na S$wiecie. ROwni sobie niemal wzrostem,

oboje stuszni byli i smukli, jak dwa mitode ja-
siony, zrenicy obojga iskrzyty sie, niby oczy
lotnych kozic goérskich, a czarne, jak krucze

piéra, witosy zwijaty sie im w réwnie bujnych
pierscieniach. 1 kazdy, kto na nich chocby raz
tylko spojrzat, wnet uwierzy¢ musiat, ze ci
dwoje byliby sie wzajemnie pokochali, gdyby
nawet tego nie chcieli, i ze sgdzono im byto po-
taczy¢ sie w koncu ze sobg, gdyby nawet sprzy-
siegty sie przeciwko ich zwigzkowi wszystkie
zte duchy, ile ich tylko uwija sie w przestworze
miedzy ziemig a ksiezycem. Na czotach mieli
napisane, ze do siebie naleza.

— Im szczerszy zal przejmuje cie dla nie-
boszczki, tem serdeczniejszg otoczysz opiekg po-
zostate po niej dziecko — wmieszat sie miedzy
nich szwagier, widzac, ze +tukasz wskutek
silnego wzruszenia gtosu wydoby¢ z piersi nie
moze. — Dotad, jak zapewne styszata$, dogla-
data gospodarstwa tukasza moja zona; poSpie-
szyta mu chetnie w pierwszej zaraz chwili z po-
mocg, ale nadal czyni¢ tego juz nie moze. Go-
spodarstwo, jak wiesz, sami mamy wielkie, dzieci
takze w chatupie, jak kregli, a poniewaz teraz
witasnie rozpoczyna s: w polu robota, wiec bez
narazenia sie na dotkliwe straty, zona nie moze
co chwila domu odbiega¢. GdybysScie zreszta
mogli wzig$¢ Slub za jaki tydzien, nie bytbym
nawet wszczynat tej kwestji, ale zachodzi miedzy
wami pokrwienstwo, to samo nosicie nazwisko,
trzeba wiec bedzie udawac sie z prosbhg o po-
zwolenie az do biskupa, do Lutomierzyc, i nim
ono nadejdzie, uptynie jak nic ze dwa miesigce.
Wobec tego my wszyscy, ilu nas tu jest krew-
nych ze strony tukasza, udajemy sie do ciebie
z prosba, aby$ ze wzgledu na pilng w naszej ro-
dzinie potrzebe, objeta natychmiast rzady w domu
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przysztego meza, a temsamem o0szczedzita mu
koniecznosci najmowania obcej kobiety, ktéraby
Wyniosta z jego domu, coby sie wynie$¢ dato,
a moze na domiar ztego i dziecku jaka wyrza-
dzita krzywde.

Vendulka, stuchajgc swata, przestawata stop-
niowo ptakac.

—a| poc6z to az tyle stéw tracicie nada-
remnie? — odparta z wymowka przysziemu
szwagrowi. — Jakazby to byta ze mnie kobieta,
gdybym troske o dziecko i gospodarstwo narze-
czonego obcej pozostawita osobie? | coby po-
mys$lal o mnie tukasz i wy wszyscy, gdybym
dla jakich$ tam grymaséw nie przyszta mu z po-
mocg w tak wielkim klopocie? Nie wiem na-
prawde, jakiegobym sama byta zdania o dziew-
czynie,- ktéraby na podobne zadanie odpowie-
dziata przez fatszywag dume: nie! A juz co naj-
mniej doradzatabym jej narzeczonemu, aby z nig
sie nie zenit, gdyz nie wierzytabym ani w jej
szczero$¢ dla niego ani w prawdziwo$¢é przywig-
zania. Ma sie rozumieC, ze po6jde gospodarowac
do tukasza i to natychmiast, aby zona wasza
mogta sobie w domu spokojnie pozosta¢ przy
witasnej robocie i dziatkach.

Wszyscy sasiedzi, ilu ich byto w Swietlicy,
przyswiadczyli ze szczerem wuznaniem gorliwym
stowom Yendulki. Nikomu ani na mys| nie przyszto
dziwi¢ sie proshie swata lub chetnemu przychy-
leniu sie do niej dziewczyny. Mieliby jej owszem
za zte, gdyby inaczej moéwita, a przyjaciele pana
miodego byliby do $mierci zachowali ku nigj
uraze, gdyby pozwolita, aby jej miejsce zajeta
w jego domu i u kolebki jego dziecka obca,
ptatna kobieta.

Znanym jest w goérach naszych i taki oby-
czaj, ze panna mitoda sprowadza sie do meza
w Kkilka tygodni dopiero po $lubie, skoro inaczej
by¢ nie moze. Zdarza sie atoli niemniej czesto,
ze gdy okolicznosci tego wymagajg, osiedla sie
w nowym domu swoim juz podczas ogtaszania
zapowiedzi. Bywa tak wowczas, gdy albo przyszta
teSciowa, bardzo starg i stabg bedac, chce sie
pozby¢ jak najrychlej brzemienia trosk gospodar-
skich, albo tez gdy przyszta synowa ma zastgpic
miejsce Swiezo wydanej za maz corki, ktdra nie-
zbedng byta w rodzinie, albo, nakoniec, gdy
w domu znajduje sie kto$ ciezka ztozony nie-
mocg, ktoérego pielegnowanie szczegdlniejszych
wymaga staran. Od chwili, jednem stowem, gdy
ojciec da stowo miodemu, dziewczyna uwazana
bywa bardziej za cztonka jego rodziny, niz wtas-
nej i ma obowigzek, S$pieszy¢ jej z pomoca
w kazdej potrzebie. Pan miody znowu tak sie
zachowuje wzgledem rodzicéw przysziej zony,
jak gdyby byt naprawde ich synem z krwi
i kosci. WsSréd mieszczan nieznane sg takie zwy-
czaje, beda wiec mieli nowy powdd do zartow,
gdy te kartki wpadng im w rece. Niechze raczg
przytem pamieta¢, ze my, gorale, jestesmy tylko

prostym, od wszystkich zapomnianym ludem,
ktory tak sobie rade daje, jak mu rozumu staje.

Przewidywali juz ludzie z gory, ze zaraz po
pierwszej zapowiedzi Vendulka zamieszka u tu-
kasza, aby tad zaprowadzi¢ w zaniedbanym i o-
sieroconym jego domu. Nieboszczka nigdy nie byta
skrzetng gospodynig, a nagta jej $mieré, i w $lad
za nig idace zamieszanie dopetnity miary ztego;
widzieli wiec w wyobrazni sasiedzi Vendulke juz
na nowem stanowisku, rokowaniom jej przeto
ze swatem przystuchiwali sie jako rzeczy catkiem
naturalnej i na tych zmowinach nieuniknionej.
Najobojetniej wszakze zachowywat sie przy tern
wtasny jej ojciec, ktory nie raczyt nawet stéwka
uroni¢ w kwestji tak podrzednej, pozostawiajac
corce zupetng swobode dziatania, — niech robi,
jak sie jej zywnie podoba¢ bedzie. | jego tez
zdaniem nalezata ona bardziej juz do tukasza,
niz do rodzinnego swego domu, dziekowat na-
wet Bogu, ze maluczko, a zniknie mu na dobre
z przed oczu. Miat niezachwiang nadzieje, ze
nastapig dlan teraz ciche, spokojne chwile, ktére
mu dadzg mozno$¢ godnego przygotowania sie
do ostatecznej podrézy z doczesnego do wiecz-
nego zywota. Spokoju tego zakosztowaé nie
mogt, dopoki zmuszony byt patrze¢ na nieutulony
smutek corki, ktory przerywaty jedynie gtosne
wybuchy rozpaczy, a zarazem odpiera¢ nieu-

stanne napasci licznych jej wielbicieli, ktérzy
zadali, aby sie wstawiat za nimi przdd coérka.
O, miat zaiste stusznos$¢, gdy wyrzucat tuka-
szowi ktopoty i udreczenia, jakich sie najadt

z jego powodu do sytal!

Teraz za to, aby im wszystkim czas milej
na gawedce uptywat, z gorliwoscig wielkg cze-
stowat sasiadow tabaczka, a gdy Vendulka na
zakonczenie uktadéw podata raz jeszcze reke
tukaszowi, pchnat komornice z dwoma ogrom-
nemi dzbanami do gospody po piwo, a do ko-
mory po Swiezo wyjety z pieca chleb i kozie
serki, aby ludzie o nim nie méwili, ze na zmowi-
nach jego jedynaczki powysychaly im gardia.
Sasiedzi nie dali sie tez zbyt dtugo prosi¢: popi-
jali i zakasywali, jak nalezy

tukasz tylko nie okazywat zadnej zgota
ochoty do jedzenia ani do picia. Spogladajac
raz w raz ku drzwiom, wyczekiwat Vendulki,
ale daremnie: dziewczyna znikta mu z oczu, gdy
na zaproszenie przysztego tescia siadat pierwszy
za stot i odtad sie nie pokazata. Nie chciat o nig
wrecz zapytywac¢, aby nie da¢ powodu do zar-
tow, ale doznawatl przykrego uczucia zawodu
i nic go juz nie cieszyto. Gdy jednak z chyla-
cym sie ku wieczorowi dniem szwagier szepnat,
ze czas o odwrocie pomysle¢, wstat z za stotu,
i nie troszczac sie juz wecale, czy go widzg, czy
nie, wyszedt do sieni, aby miodej gosposi po-
szukac.

Komornica, ktérg spotkat w podwoérzu, sze-
roko otworzyta oczy | usta, gdy zagadnat ja



0 Vendulke. Sadzac, ze tepy ma stuch,
rzyt gtosniej pytanie.

— Kto wie, odkad ona juz het, za g6rami
za dolinami! — os$wiadczyta nareszcie.

— A dokadze poszta? — zdziwit sie tu-
kasz niemniej szczerze jej odpowiedzig, jak ona
wpierw jego pytaniem.

— Dokad poszta? — komornica na, to
z wiekszem jeszcze zdumieniem — a dokadze,
na Boga, miataby p6js¢, jezeli nie do was? Gdym
szta po piwo, uktadata rzeczy sw-oje w komorze,
a gdym wracata, widziatam jg biegngca w strone
waszego domu tak szybko, jakby na skrzydlatym
leciata rumaku.

Nikt zapewne dziwi¢ sie nie bedzie, ze
1 tukasz nie dat sie zawstydzi¢ Yendulce, i nie
wracajac juz do izby, zapominajac o0 szwagrze,
ktéry tam na niego czekat, aby razem odejsc,
popedzit takze do domu, jakby na skrzydlatym
rumaku.

Wopaditszy bez tchu do izby,
dulke pochylong nad kolebka
niemowlecia. Ptakata znowu tak rzewnie, jak
wowczas, gdy swat jg wprowadzat do izby oj-
cowskiej, a ona, stangwszy przed oblubiencem
spojrzata mu oko w oko po raz pierwszy od
niepamietnych czaséw.

‘tukasz nie o$mielit sie przerywac jej tez
wybuchami szalonej radosci, jakiej doznawat,
widzac jg nakoniec w domu swoim, i usungw-
szy sie pod okno, oczekiwat cierpliwie, az sie
w zatosci swej utuli. Stonce zachodzito wiasnie,
ogarniajac ziemie falg ztota, a na niebie rozpalajac
r6zowe ptomienie: przepychem i krasg jasniato
wszystko, na czem spoczeto ludzkie oko. | zda-
wato sie szcze$liwemu tukaszowi, ze to wigilja
uroczystego jakiego$ Swieta, i ze to Swieto be-
dzie odtad trwato tak diugo, jak jego zycie. llez
to razy przypatrywat sig, podobnie jak dzis,
wiecznie zielonym lasom iglastym, myslac przy-
tem o Vendulce z uczuciem tak niezmiennej mi-
tosci, jak niezmienng byta zielona szata drzew;
ilez to razy storice zachodzito réwnie wspaniale,
jak w tej chwili, ale jemu sie zdawato, ze i stonce
i Swiat caty okryw'a gruba Warstwa szarego po-
piotu. | nic go woéwczas nie cieszyto, nic nie
byto mu mitem, nawet zycie ws$réd swoich, bo
wcigz miat przed oczyma to, czego widzie¢ nie
chciat, a musiat unika¢ tego, ku czemu rwata sie
jego dusza. Jak czesto, na tern samem miejscu
stojagc, narzekat w duchu na rodzicow za los,
jaki mu zgotowali, lub oburzat sie na samego
siebie, ze byt im postuszny, chociaz dobrze wie-
dziat, jako stryczek witasnemi rekami na szyje
sobie zarzuca.

Cdn

powto-

zastat Ven-
osieroconego

Ttumacz, z czeskiego

M. W.

GOPLANA-

KA|(X owa opera Wtadystawa Zelenskiego, »Gop-
lana«, z wielu powodow zajmie bezwatpie-
nia wysokie i arcy-wyodrebniajgce sie
stanowisko w dzisiejszej sztuce. Kierun-

kiem swym kontrastuje ona z owemi krancowemi
pradami, ktére w przeciggu lat ostatnich, pod
mianem realizmu, z takg bezwzglednoscig wdzie-
rajg sie w dziedzine sztuki. Osnow"e do swego
dzieta zaczerpnat Zelenski ze skarbca o niewy-
czerpanem bogactwie, skarbca ludowych podan,
zkad tryska S$wieza zawsze poezja i czestokroc
gteboka, psychologiczna prawda.

Ktoryz z ludéw stowianskich nie zna owego
pieknego podania, z matemi powtarzajgcego sie
odmianami: o corkach ubogiej wdowy, do kté-
rych w zaloty przybywa pan mozny; opowiesé
ta, gdzie poruszone sg struny rozliczne, od uczuc
najtkliwszych az do najbardziej tragicznych, byta
niejednokrotnie opracowywana w poezji.

Na libretto »Goplany« skiada sie, oprécz
scen rzeczywistego $wiata, upostaciowany w poe-
macie Swiat nadprzyrodzony, fantastyczny; Szeks-
pirowska idylla duchow i chochlikéw, co ;o lubig
psoci¢ a wikta¢ cztowiecze sprawy, stanowi ja-
koby ukrytg sprezyne akcji, a wymagajac zara-
zem odrebnej charakterystyki muzycznej, nie-
zmiernie wptywa na urozmaicenie muzycznych
barw i odcieni.

Opera jest w trzech aktach, z ktorych jeden
w dwoch odstonach. Pierwszy akt rozgrywa sie
na tle niezmiernie malowniczego obrazu, ws$rdd
ktérego rysujg sie postacie ze Swiata duchow:
nad uroczym, lesistym brzegiem jeziora Chochlik
i Skierka, koto nich w grupach baletowych kwiaty
wodne, le$ne i duchy skrzydlate, zmieniajace sie

ustawicznie. Goplana, pani jeziora, w-yptywm na
wielkim lisciu lilji wodnej, a chér niewidzialny
Spiewa:

Nad jeziorem mgta spoczywa,
Tuman rozlegt sie szeroko,

Co sie w gtebi wod ukrywa
Nie odgadnie ludzkie oko.

Co sie w duszy ludzkiej miesci,
Jakie mysli lez:; na dnie,

lle cierpien i bolesci —

Ktéz obliczy, kt6z odgadnie?

Jestto jakoby powiewny, peten tesknego
i tajemniczego nastroju wstep do ballady Gop”
lany, Kktéra »smutna, zaptakana*, przed Chochli-
kiem i Skierkg dusze swg otwiera.

Mitos¢ zdradzona to zwykty temat, lecz tym
razem Kkrzyzujg sie wbrew' przeciwne sobie ro-

* O poleconej, przez komisje artystyczng do wysta-
wienia w teatrze naszym »Goplanie« powtarzamy na razie
zdanie krytyki warszawskiej.



dzaje uczucia: poryw idealny, duchowy, spotyka
sie ze zwyklg ziemskg namietnoscia — przeto
prosty $miertelny, Grabiec, gardzi mitoscig krolo-
wej jeziora, ucieka przed jej usciskiem, dazac
tam, kedy go oczekuje pod lasem ukochane
wiejskie dziewcze. To jest powodem smutku
Goplany. W tych scenach ballada Goplany o fra-
zach szerokich, niemal w egzaltowanym nastroju
wypowiadajgcych mitosne zale i zawody, prze-
Slicznie kontrastuje z piosnkg Grabca: »Gdy sie
Sciemni nad wieczorem«, piosnkg o typie swoj-
skim, a oryginalng, petng zycia i wesotosci.

Chochlik chce poméci¢ wzgardzong Gop-
lang, pozbawiajgc Grabca ukochanej Balladyny;
w tym celu rzuca urok na pana Zamku, Kirkora,
ktéry rozmarzony, wiedzion lotem jaskotki, przy-
bywa do chaty wdowy. Natchnienie kompozy-
tora wypowiada sie w przeslicznej piesni Kirkora
do jaskotki ; tu tesknota, pragnienia mitodzien-
czego serca majg swoj wyraz. Kirkor spotyka
dwie powabne dziewczyn}- Aline i Baladyne —
obie powabne, obie pragnetyby go poslubic.
Sytuacja sie wikta; uczucie szczere budzi sie
w sercu Aliny, ambitna zadza ogarnia jej siostre.
Z biegiem rzeczy coraz wiecej przybywa czyn-
nikbw dramatycznych. Kostryn, towarzysz ry-
cerski Kirkora, od pierwszej chwili ujrzenia Bal-
ladyny, jest owtadniety jej urokiem. Chochlik
tymczasem podsuwa, mysl, utatwiajacg wybor
zony dla Kirkora, szepcac wdowie:

Matko, sg maliny w losie,
Niechaj kazda weZmie dzban,
Ktéra petny dzban przyniesie,
Te za zone weZmie Pan,

Na stowach tych osnuty temat muzyczny
jest rodzajem leit-motivu, ktéry powtarzajac sie,
zmienia swg barwe stosownie do chwili fkeji
i do czynnik6bw, w niej dziatajagcych; tagodny,
kuszagcy, fantastyczny zrazu, staje sie namietnym,
gwattownym, dzikim, gdy rozgrywajg sie tragicz-
ne losy Aliny. Ona z przeczysta modlitwg na
ustach, z mys$lg o owym pieknym skrzydlatym
rycerzu, szuka malin i pierwsza dzKan malinami
napetnia.

Charaktery dwoch siostr zarysowujg sie
wyraznie, a psychologiczna ich odrebnos$¢ daje
znowu pole do peinych sity kontrastéw i efek-
tow myzycznego pierwiastku. Pogodna i czysta
dusza Aliny wypowiada sie w akcentach juz to
radésnych i naiwnych, juz to, z postepem akcji
trwoznych i serdecznie btagalnych. Balladyna,
ktérej sercem miota zawi$¢ i zazdro$¢, daje sie
stopniowo unosi¢ coraz silniejszemu rozdraznie-
niu i namietno$ci, coraz gorszym instynktom, az
wreszcie topi n6éz w tonie siostry.

Spiew Balladyny po dokonaniu zbrodni od-
stania gtebine czarnej duszy bohaterki, gdzie juz
budzi sie trwoga i nurtowac¢ poczynajg wyrzuty
sumienia.

W trzecim akcie widzimy Balladyne, krélu-
jacg na zamku, lecz jakze ztowrogie podwaliny
jej wielkosci? llez zdrady i zbrodni co krok na
jej drodze ? Grzeszne porozumienie z Kostrynem,
wypedzenie matki, wreszcie otrucie Grabca, ktory
byt Swiadkiem zbrodni w lesie, bedgc zamieniony
w wierzbe reka méciwej Goplany, a teraz zjawia
sie na Zamku, jako uosobienie wyrzutéw sumienia.

Sa tu rzeczy o nastroju poteznym, a efekt
musi  by¢ niewatpliwy w ramach wspaniatego
dekorum i w przepychu instrumentacji, ktérg Ze-

! lenski Swietnie wyprowadza, odbijajgc w niej
subtelne psychologiczne zmiany i sytuacje kaz-
dej niemal chwili.

W dalszym ciggu akcji wykrywajg sie zbrod-
nie Balladyny; wtasna matka jg oskarza, S$wia-
dectwem tez owa krwawa plama na czole, przy-
kryta wstega, ktérg zdjaé rozkazuje Kirkor, wie-
dziony najgorszemi przeczuciami,

»To krew Alinyl« — wota chér — lecz
sprawiedliwo$¢ ludzka nic nie moze. | oto na-
stepuje  finale,  finale wspaniate, przejmujace
zgrozg i dreszczem przerazenia: chwila Bozego
sadu! WSs§rdd huczacej grzmotami burzy, piorun
uderza Balladyne: zbrédniarka ginie, a wobec doraz-
nej kary niebios, wszyscy cofajg sie w trwodze.

Balladyna, bohaterka, jakiej dotychczas nie
posiadata opera nasza, zbliza sig, a raczej staje
obok szekspirowskiej Lady Mackbeth, nie uste-
pujac tejze tragiczncmi rysy charakteru — tylko
akcja rozgrywa sie tu na tle swojskiem, przy
tajemniczem wspotdziataniu $wiata nadzmysto-
wego, iznakomity muzyk, obejmujgc tworczoscig
swojg wszystkie te réznorodne czynniki, z praw-
dziwem mistrzowstwem porzuca naprzemian struny
liryzmu i dramatu, kojarzy groze ponurych na-
mietnosci z idealng szczeroScig i prostotg ludo-
wego pierwiastku, ilustruje fantastyczne, powiew-
ne obrazy nadprzyrodzonego S$wiata, lub prze-
mawia malowniczemi dzwigki i gtosy natury.

S. /.

0 wptywie czynnosci duchowych na sprawy eliorolowe,

— W

(Ciggldalszy).

iewatpliwy .i dowiedziony jest wpiyw

ducha na sprawy odzywcze skory.

Najwieksze wspotczesne powagi le-

karskie stwierdzity zmiany w zabar-

wieniu skory oraz we wzroscie paznogei, siwie-

nie witoséw i ich wypadanie, r6zne wysypKi

skérne, wystepujace pod wptywem silnych ‘'wzru-

szen, lub wogolé pewnych standéw psychicznych.

YV archiwum Virchovva ogtoszone sg dwa nie-

i zmiernie ciekawe pod tym wzgledem wypadki.



Pierwszy dotyczy 13-letniej idjotki, u ktorej pe-
rjodycznie wystepowaty okresy podniecenia i przy-
gnebienia, trwajace od 8 do 14 dni; rownolegle
i stale z temi okresami zmieniata sie¢ barwa wito-
sOw z jasnoblagd w czerwonorude i odwrotnie,
catkowita za$ ta przemiana dokonywata sie
w ciggu 48 —CO godzin. Badanie mikroskopowe
wykazato, ze wtosy z dwoch tych okreséw roz-
nity sie nietylko co do barwy, lecz takze pod
wzgledem innych wiasnosci. Drugi wypadek do-
tyczyt epileptyka, u ktérego napad zwiastowato
przygnebienie z szybko nastepujgcg zmiang wto-
séw ghadkich, potyskujgcych, miegkkich i barwy
ciemnoblond na kedzierzawe, matowe, twarde
i rude. Rauber zna rodzing, u ktorej wiosy kreca
sie przy usposobieniu wesotem, albo podnieco-
nem, wygtadzaja za$§ w stanie przygnebienia
i zmeczenia. Wiadomo, ze $w. Franciszek z As-
syzu dostawatl w dnie, w ktore ze spotegowanem
natezeniem wmysSlat sie w meke Panska, plam
krwawigcych na rekach i nogach, w miejscach,
odpowiadajgcych ranom Chrystusowym. | pdzniej
spotykano czesto podobne pietna krwawe, zwtasz-
cza u kobiet, jak n. p. u stynnej Luizy Lateau
w Belgji, co do ktérej komisja lekarzy stwierdzita,
ze plamy krwawe na czole, ditoniach i nogach
nie sg udanemi, lecz wystepujg pod wptywem
silnej ekstazy religijnej, a wiec objasniajg sie po-
teznem skupieniem uwagi i wyobrazni na dane
miejsca skory.

Cierpienia osi moézgo-rdzeniowej wywierajg
nader wielki wptyw na pewne zmiany odzywcze
w mie$niach i kosciach. Do szczeg6lnych takich
zmian, wywotanych przez wstrzasajace wzru-
szenia moralne, zaliczy¢ mozna katalepsje. Po-
wazne chorobe sercowe, a mianowicie przerost
mies$nia sercowego, stiuszczenie serca nierzadko
spowodowane bywajg przez zbyt silne i czeste
wzruszenia. Przy sttuszczeniu serca silna rozpacz
lub zal, zardwno jak rado$¢, mogag spowodowac
pekniecie tego narzadu. Co do wptywu uktadu
nerwowego na stan patologiczny organéw odde-
chowych, to wiadomo niewatpliwie, ze wzrusze-
nia moralne stanowia jedng z przyczyn, moga-
cych wywota¢ nerwowg astme, prowadzacg nie-
rzadko do rozedmy ptuc, niezytu i rozszerzenia
oskrzeli. Przedwczesna lub zbyt natezona praca
umystowa, diugotrwate zmartwienia usposabiajg
do rozwoju gruzlicy ptucnej, albowiem wogole
zmniejszajg odporno$¢ organizmu, w szczegdle za$
tkanki ptucnej. Nader znaczng role odgrywaja
czynnos$ci duchowe w chorobach uktadu trawie-
nia, w ktérym funkcja gruczotéow posiada wage
pierwszorzedng, znanym za$ jest wpltyw wzru-
szen na ilos¢ i jako$¢ wydzielen gruczotowych.

Wstrzas$nicnia ujemne, troski, nadmierna
praca umystowa, zboczenia umystowe majg bar-
dzo wielki udziat w wywotywaniu choroby cuk-
rowej. Te same czynniki przyczyniajg si¢ do pow-
stawania chlorozy i leukomji (pewne formy bted-
nicy), a nawet groznej anemji postepujacej. Jed-

nym z najwazniejszych czynniko6w zmniejszaja-
cych odpornos$¢ tkanek naszych sg zboczenia
w ich inerwacji, ktorych najdalszem zrodtem

jest stan duchowego napiecia organizmu. Tem
sie ttdbmaczy niewatpliwy wptyw zmartwien, stra-
chu, silnych podraznien psychicznych, usposa-
biajagcy do powstawania chordb zakaznych, jak
gruzlica, tyfus, cholera i t. p. Silne wzruszenia
wywota¢ nawet mogag Smieré natychmiastowa.

Daleko wybitniejszy jeszcze jest wpiyw
czynnosci duchowych na chorobliwe zboczenia
w samym uktadzie nerwowym. Strach, silny gniew,
troska, przepracowanie umystowe, nawet nagta
rado$¢ byty wiele razy wskazane jako przyczyny
epilepsji. Wiadomo, ze plasawica u dzieci wy-
stepuje nader czesto wskutek przestrachu, zaw-
stydzenia, skarcenia, takze jako na$ladownictwo.
Tak czesto spotykana newroza, jakg jest histerj a,
bardzo czesto powstaje u kobiet pod wpltywem
wzruszen, jak: zmartwienia, strach, gniew, prze-
ciwnos$ci; wzruszenia moralne nietylko stanowig
przyczyny histerji, lecz sg czynnikami, usposabia-
jacemi do niej. Druga przerazajaco rozpowszech-
niona newroza, zwana neurastenjg, przewaz-
nie zawdziecza swoje powstawanie tymsamym
przyczynom.,Czynniki psychiczne powodujg nie-
tylko tak zwane newrozy czynnosSciowe, bez
trwatych zmian anatomo - patologicznych, lecz
takze ciezkie choroby uktadu nerwowego, ktorym
towarzyszg takie zmiany.

Nadzwyczaj doniostym jest wptyw czynni-
kéw psychicznych na choroby umystowe. Od-
powiednie statystyki uczonych podajg zgodnie,
ze przeszto t35°/0 tych chorob zawdziecza pow-
stanie swoje przyczynom natury psychicznej.
Wzruszenia przykre, przygnebiajgce odgrywaja
tutaj wytgczng prawie role, rados$ne za$ prawie
nigdy nie wywotujg psychozy. Do warunkow
bardzo sprzyjajacych powstawaniu choréb umy-
stowych nalezg takie chwile w dziejach ludz-
kosci, ktore pobudzajg namietno$é, szerzg groze
i przerazenie, n. p. wojny, rewolucje. Wiezienia
przysparzajag wielu chorych umystowo; gtow-
nemi za$ przyczynami sg tutaj wzgledy psy-
chiczne : samotnos$é, brak zwyktych podniet du-
chowych i t. d, ktére to wzgledy dziatajg nawet
silniej, niz pogorszone warunki hygieniczne;
zresztg warunki te dla wielu sg lepszemi, niz na
tak zwanej wolnosci. Dok. N.

pr o ivcem oir za ..

4. marca 1816. Oddziat powstancéw galicyjskich sktada bron
na granicy piuskiej w poblizu Chetma.

9. marca 1808. W nowoutworzonem Ksigstwie W arszawskiem
odbyt sie pierwszy sejm.

10. marca 1868.
Langiewicz.

Ogtosit sie dyktatorem powstania Marjan



